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D’ordre de mon gouvernement, j’ai l’honneur de porter à votre attention les 
faits ci-après. 

Rkoemment, les autotitis pakistanaises ont dblar/ que, les 7 et 
10 juillet 1987, les forces armies de la R~publfquc d6mocratiquc d’Afghanistan 
avaient attaqué Ghasi et Chakara, dans le dfstrfct de Bajaur. 

Les autorit compétentes de la République ddmocratiquc d’Afghanistan o*t 
constaté, après une enquête approfondie, que ces alléoations étaient dénuées de 
fondement et n’avaient aucune véracité. Aussi les rejettent-elles catéqorfquement* 
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Une fois de plus, l’attention du Gouvernement pakistanais est apoelée SUC la 

nécessité de mettre un terme à de telles alléuations, qui ne peuvent qu’envenimer 
les relations entre les deux pays. 

Je vous serais obliqé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente 
lettre comme document officiel de l’Assemblée générale, au titre des points 73, 
131, 136 et 140 de l’ordre du jour provisoire, et du Conseil de s&urité. 

Le Chargé d’affaires par intérim, 

(Sic&) Mohammad Eshaq ROSHAN-RAWAAN 


